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- INVITATION A LA PROCHAINE CONFERENCE

- Vous étes pri¢es de vonloir bien assister 4 la Conlérence

que M. BENAZET, Docteur es=lettres, veul bien

_Iairc dans la salle de I'Association la jeudi 27 juin & 4 h, 3/4.
M. Bénazet traitera le sujet suivant :

« La Vie Théatrale au Japon »

(Projections Lumineuses)




lres Réunions du mois

Les Réunions de Coutureauront lieu les :

Mardis ket 18 Juin,

Mereredis 12 et 26 Jiin.

Mardi 2 Juillel.

Mercredi 10 Juillet.

La Société de Bienfaisance n'a pas eu de réunion, la pro-
menade des enlants a eu lieu le jeudi 6 juin.

Le Cercle Amical ne s'est pas réuni au Lycée, les jeunes
filles sont allées faire la promenade annuelle.

* L'English Club s’esl réuni le samedi 2 jnin.

Le Deutscher Vereinse réuniva le mardi 25 fuin a2 h. B

Les mombres du Comité sonk convogueées pour le lundi
12f juillet & 5 heures.

: — cEpE———

| Le 25° anniversaire de la Fondation
des Lycées de Jeunes filles

—

Ce fut une grande solennité que celle qui réunit an Troea-
déro le 17 juin, la plupart d’entre nous et beancoup de jeu-
A nos éléves. Tous les lyedes de France étaient représentés et
¢'ost d'up coout reconnaissant que nons avons applaudi anx
3 discours qui ont été promonciés par : M. Camille Sée, 'un des
fondateurs de notre Enseignement secondaire M. Ernest
Lavisse ot M. Briand, ministre de U'lnstruction Publigue.
| Les orateurs ont rappellé les elforts de ceux qui ont lutté
voiel vingt-cing ans, contre les idées de I'épogue afin d'ins-
tituer pour les jeunes filles, un enseignement analogue a ce-
lui que recevaient les jeunes gargons.

M. Camille Sée fut en personne un des promoteurs de ceb
enscignement et la loi qui linstitua porte son nom. 1
adressa un sonvenir aux grands morts, Jules Ferry, Paul Bert,
Zévort qui furent avee lui dans la lutte:
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Lne matinée musicale et littéraire suivit les discours ¢ on y
entendit entre autres numéros la Chorale des Lycées de jeu=
aes filles; accompagnée par I'orchestre du Conservatoire,

Le Dépit amourcux, des airs d'Aviane, le Cor, plusieurs
morceaux par lorchesive et des danses grecques.

La f&te fut en tous poinl: parfaite. .

Le lendemain 18 mai, avait lieu & I'Beole normale do Savres
la célshration du méme anniversaire et de la londation de
cette maison créde aussi en 1882 afin de former les profes-
seurs de nos Lycées,

Assemblée générale du 25 Mai 1907

La séance s'ouvee vers 2 h. /2. Les sociétaives ne sont
pas nomhreuses, beancoup sont en retard el viendront un
pea plus tard, gnant aux aspirantes, elles sont trop peu parmi
nans,

Sur 225 sociétaires inscrites, G0 seulement ont répondu
a nolre appel, soit en assistant & notre réunion, soit en eil-
voyant leur bulletin de vote ; il est fort regreltable qu'il y ait
tant d'indifférentes. Le Comité et 'Assemblée giénérale sont
tres honorés de la confianee que leur témoignent ainsi la
majorité de nos sociétaires, mais ils préféveraient que leurs
décisions [Wssent un peu plus discutées ol fue des idées plus
nombreuses vinssenl se méler aux leurs

M™* I Directrice, Présidente Honoraire, assiste & la séan-
ee, ainsi gue MY Pommier et M™ Floberl. La plupart de
nos autres Membres honoraires avaient eu Uamabilité de nous
envoyer leurs regrets de n'étre points des nitres,

M™¢ Delzant, Présidente ouvre la séance, ol expose dans
les termes suivants la situation matérielle et morale de 1'As-
sociation } )

e I R P LIS



= e

Rapport de la Présidente

Mesnames, MusoeuwoiserLes,

Tout au début de nolre séanee, je dois vous anunoncer une
bien triste nouvelle que j'apprends a Pinstant :

Une de nos anciennes compagnes : MU Elisabeth Le
Brun, qui était revenue au Lyeée a titre de répétitrice, vient
de mourir le G Mai.

Ge denil [rappe non seulement sa famille mais le Lycte
tout entier et jo me fuis ici linterprite de tous les membres
de ['Association pour adresser i ses parents nos bien sinceres
regiels,

On fetait il y & quelques jours, le 25 anniversaire de la
eréation des Lycées de jeunes filles et ceux (ui ont pris une
part particnlitrement active a cetle création, se félicitaient
aver raison des résultats oltenus et du chemin parcourn en
un laps de Lemps relativement anssi eourt.

Ja qu'r:ii {(aire une eonstatation analogue en ce i eon-
corne notre Assoeiation, dont la progression régulitre s'accen-
(ue d'année en annee,

Nous comptons actuellement : 19 sociétaires perpétuelles

’ 206 sociétaires,
G4 aspirantes,
soit 2 sociétaires perpétuclles et 15 sociétaives de plus que
Pannée dernibre,

I'appel que nous adressait il y a 7 ans déjh notre chére
présidente honoraire, alors présidente de ['Association, a été
antendo @ o Lleuvre de solidarite que vous enireprenez,
nous disait-elle, est assez utile, assez intéressante pour gue
vous vous yemployiez toules avec lout volre zitle n,

Si toutes ne sont point venues, un grand nombre du moins
ont apporté lear bonne volonté, et suivi l'exemple que leur
donnait Madame la Directrice, dont le dévonement pour I'As-
socialion ne s’est, vous le savez, jamais démenti un seul
instant, malgré les nombreuses occupations dont elle est
surchargée. Je n'insisle pas davantage, parce que je sais
qu'elle ne me le permettrait pas, mais je tiens i loidire, en
wolee nom A toutes un trés reconnaissant'merei, (vifs applai-
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dissemenis! et ce merci je Uadresse également & nos mem-
* bres honorvaires et 4 lonkes eelles dont les efforts ont, d'une
maniére quelconque, contribué au sucees de l'envre com-
mune. ,

Lleuvre de solidarité que l'on nous indiquail, s'exerce
maintenant dans le sens le plos large, puisque tout-a-lheure
nous vous demanderons 'antorisation de metire a la disposi-
tion du Comité de 'Union, one somme de 100 franes préles
vée sur les crédits de secours volés pour lexercice 1906-
18907, erédits qui n'ont pas été employés, aucune de nous,
nayant eu, wo cours de celte année, besoin d'étre aidée
péeuniairement.

Notre Bulletin vous tient régulitrement au courant de tout
ce qui se rapporte a "linion des Associations. el vous avez
appris le succes rapide et complet de la Madzon Familiale,
située rue dmyot, a laquelle, 'an passé, vous vous étes
montrées si favorables, que vous avez doublé le ehiffre de la
somme proposée  par volre Comité pour contribuer & sa
création,

Ce geste élail toul-a-fait désintéressé de voire part, mais
vous serez heorenses d'apprendre pourlant que la Maison
Familiale a été lort ntile comme demi-pension a plusieurs de
nos sociétaires, et qu'une d'entre nous songe a s’y installer &
la prochaine rentrée.

Mais je ne puis vous parler de la Maison Familiale sans
vous dire combien notre viee-présidente, qui est aussi la
vice-présidente de |'lnfon, a secondé matériellement et mo-
ralement M'™ Desprez pour 'organisation et [installation
des locaux de la rue Amyot.

Malgré ses nombreuses oceupations, M" Milliard a conti-
nué i s'occuper — aveo le zele que vous lui connaissez, du
sereice de placement qui a procure des situations & 7 de nos
anciennes compagnes.,

Malzgré ees efforts d'aide mutuelle, il semble v avoir encore
une lacune dans notre Associalion oi un rapprochement ne
s'élablit pas assez régulicrement entre les anciennes éloves
sorties du Lyeée et celles qui v sonl encore actuellement,

A dilférentes reprises nous avons compléte les ressonrecs




e

fournies par le sou du samedi pour permettre d une enfant
dont la famille avait éprouvé des revers, de continuer ses
¢tudes. Un membre bienfaiteur, M™® Karpelés o fait a 'As-
sociation une donation destinée & fonder un prix en souvenir
d'une flle qulelle avail perdue, Mais nous pensons que 'état
actuel de nos ressources nous permet d'essayer-mienx encore,
Touat o I'heure je yvous demanderai done de nous donner volre
avis an sujet de la eréation d'une demi-bourse susceptible
d'aceroisscment !ursquu 1% MOYens nous e pm'mcllrunt.

Dans un toul antre ordre d'idées, nous avons s le Lris vil
plaisir de voir aboutir des démarches entreprises il y a plus
dunan. Ad nom do Comite et d’un eertain nombre de zocié-
taires j'étais allée trouver le Sous:Secrotaire d'Elat aux
Beaux-Arts, pour lui dire combien nous élions désireuses
de posséder dans notre Lyede one muavre de notre ancien
professeur de dessin, M'"® Moria, qui s'est aussi, vous vous
en souvenez, particulitrement intéressée aux débuts de celle
Association et qui en est membre fondateur.

[l v a quelques semaines je recevais une lettre de 3. Du-
jardin-Beaumelz m'annoncant que conformément au veu gque
nous avions exprimé et a4 la promesse qu'il m'avait faite,
M" Moria avait reen de 'Etal la commande d'un groupe,
La legon de Botanigue, desting a décorer le vestibule de
notre lyeée,

Je suis lonl-i-fait heureuse d'avoir a vous communiquer
cette bonne nouvelle que d'aillenrs vous deviez déja connaitre
par le Bulletin,

Ce qu'est ce Bulleting vous éles toutes 3 méme den juger.
Les témoignages de satisfaction que nous recevons dun eer-
tain nombre de sociétaives éloignées, qui, griee a lui parti-
cipent divectement  la vie de l'Association, et approbation
de plusicurs Amicales de provinee, notamment celles du
Miavre el de Saumur qui ont modelé leurs publications sur la
nélre, nous sonl de précieux enconragements.

Nous nous efforcons de tenir compte pour sa rédaction des
ohservations qui nous sont faites ; nous y publierons au
besoin quelques nolices bibliographiques sur les nouyeanx
achats, comme le demande une sociélaire el pour en angmen-

R R e e o e
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ter 'intérdt nous ¥ rendrons compte de tout ce qui, de pris
ou de loin, peut se rvapporter o I'Association et nous ¥ pu-
blierois autant que possible in cvtenso les conférences faites
au Lycée, bien que cela nous entraine i des dépeuses supé-
rienres i celles qui élaient prévues,

lies sujets de conférences ont été lres variés celte année,

M. Psichari nous a fail une causerie fort animée sur les
trois mots de la devise républicaine libertéd, éxalite, fraternite,
pris dans leur sens philosophique.

M. Dalmeyda, nous a promenés i travers la Grece de Patras
4 Athénes, en passant par Olympie et Delphes, tandis que
grice a l'obligeance de M™* Mallet, des projections mar-
quaient les prineipales élapes du voyage.

Je dois ici vous exprimer tous les regrets de M™* Mallet qui
a &té formellement empéchée d'assister a notre réunion parce
quelle a été convequée an Ministere; je profite de son
absence pour insister davantage sur son inlassable dévoue-
ment ol sa sollicilude envers nous. Je siis done stre d'tire
volre interpréte i toutes en lui votant de chaleureox remer-
ciements, (%5 applandissements)

M. Félicien Clallaye qui fit partie de la dernicre mission
Brazza, nous a donné sur la vie et les mours des populations
congolaises ainsi que sur le sort qui leur est faii, des details
du plus vif intérét.

Enflin dans le pt‘nc]min Bulletin, celles Pl 0ol pu enten-
dre M. L. Havet, professeur an Collége de France, trouveront
la conférence qu'il nous a [aite sur les Fables de Phidre ;

fables quiil nons a priésentées sous un jour 51 mouye,

Vous aver eu des comples rendus detaillés de la [tte de
charité d'octobre et de la vente de eharité qui a eu lien & la
mairie du XVI[* arrondissement en [(évrier. Je n'y reviens
done que pour mémoire, me bornant a dire que les héndfices
réalisés ont assuré les distributions de vétemenls anx enlants
pauvres duo quartier et les ressources nécossaires i la Soeiété

~ de Bienfaisance.
Cette sociéte a laquelle est affectée 1/10° des ressources
annuelles de U'Association, étend toujours son action, car une
misére & secourir attive [atalemenl vers une antre volsine, et
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continue i payer la pension des orphelins qu'elle a adopiés,
ainsi qu'a distribuer des secours de loyer, de vétements, de
charbons, d'épicerie.

Par ses soins, 60 cnfants ont été envovés au Colonies de
vacances, dont 12 poar 2 mois, tandis que grice i elle égale-
ment, une quinzaine d'autres enfants, trois méres de famille
épuisécs ek Etl]EltlllE.‘s jeuuﬂ'!‘- illes du Cercle Amical, ayant
dépassé 15 ans, extriéme limite dige des colonies scolaires
pouvaient aller chereher un pen d'air pur et de repos.

[.es réunions mensuelles de ce Cercle Amical qu'un de nos
professeurs ou une de nos sociétaires anime souvent d'one
canserie pratique, sonl de plus en plus régulitrement suivies
par les jeunes ouvrieres ou apprenties que nous connaissons
pour la plopart depuis leur enlance.

Le succes enhin du Clud Anglais et du Club Allemand, nest
plus a constater, et maintenant que notre bibliothéque fort
enrichie, commence a posséder aussi quelques partilions,
nous sauhaiterions voir également se fonder un groupement
musical comme 'idée en avait été émise il y a deux ans,

Nous désirons, en effet plus nombreuses et plus fréquentes
les circonstances qui vous raménent dans cette salle devenue
de plus en plus confortable, et dans laquelle je 'espere, vous
vous senlez bien chez vous,

Avant de vous demander d'aceepler le modeste gobiter que
nous avons pr p|mre alin de prolonger ainsi votre prt‘sence
parmi nous, je vais vous prier de donner votre avis an sujel
des questions mises o Pordre du jour:

1* Le Comité propose a 'Assemblée Générale la eréation
d'nne demi-bourse susceptible d'aceroissement bien entendu
]m's{{uc nos ressonrees le permetiront.

Le principe sn est aussitol admis i 'nnanimiteé, restent a
fixer, les conditions nécessaires pour loblention de cette
bourse :

Les béndficiaires seront choisies par Mme {g Direcirice el
les professeurs réunts, sott parmi les dléves du lycde quiau
ratent défa sollicitd les boupses de UEtat, soif parmi {ouwle
autre éléve des elussés secondaires de préférence, ol parmi
des feunes fMles n'ayant pas encore apparient o Lycde
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et qui pourraient élre présenides par lg Comilé. A fiires
absolument égawus, une scewr ou fllle de socidiaire aurail la
Drimailé,

De foute facon, quel que soif Udge ef la naiure de la héné-
Jefaire, la durée de la bourse, serd Soumise oud mMemes
réglements gue les bourses d' Blal,

2* Le Comité n'ayant en aucun secours i accorder durant
cel exerciee, propose a I'Assemblée Générale de mettre une
somme de 100 fr. & la disposition de ['Union, afin d'aider
nos compagnes des autres Lyecées de France, poisque nous
n'avons en beseoin d'nider aveune d'entre nous,

Une diseussion 5~engager quelgues-unes trouvent qu'il serait
préférable de placer ces 500 [v, destinés an fonds de secours
en 1906-1907. D'autres lvouvent au contraire que 100 fr. c’est
trop peu, puisque nous aurions pu aveir 500 fr. a donner.
Enfin, queljques-unes voudraient faire bénéheier 'Associa-
tion de Bienfaisanee d'une partic de la somme qui va étre
ultérienrement fixée

Il est absolument contraire a nos statuts de donper plus
de 1/10 a la Socicté de bienfaisanece, il est d'ailleurs plus
dans I'esprit méme de nolre Association d’employer cetargent
provenant des fonds de secours, aaider d'autres Lyeéennes, que
de le dépenser au profit de familles pauvres étrangéres au Lycée,

Apris diseussion :

A lg majorité, la somme de 200 fr. sera mise & la dispo
sitfon de w U'llalon v el 300 fr. sculement seront mis ay
Jords deréserve.

4% Il s'agit du Bulletin.

Certaines soeiétaires demandent qu'il soit revétu d'une
couverture ; qu'il soit plus étendu ; qu'il denne hospitalité
a des articles sor UEtranger, & quelques venseignements sus-
captibles détre utiles aux sociétaires ; o servir de cOrrespon-
danee entre les différents services : que tel membre éloigné
puisse correspondre avee tel Club, on lelle Société et enlin
qu’il puisse ouvrir ses fenilles i telle ou telle sociétaire qui
voudrail publier un ¢ssai soit en vers, soil en prose. Uelte
derniére proposition ne rencontre auecune approbation; les
autres font 1l objet de plusicurs discussions.
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al Dans son élal actuel, notre bulletin arrive souvent tache,
abimé, et porte en derniére page des articles et des change-
ments dadresses qui se trouvent ainsi en mauvaise place.

Aprés bien des hésitations, UAssemblée approuve a la ma-
Jorité Uaddition d'une couverture i notre Bulletin.

Cette couverture sera seulement mise 1an prochain, afin
de laisser ln série 1906:1907 en tout semblable pour celles
qui la feront relier.

b Le Comité sera enchanté de publier des articles divers
et rapport sur I'Etranger lorsque les sociétaires voudront bien
lni en envoyer.

o) Le Comité ceptralisera les renseéignements capables
étre wifles auwr socidlaires, mats ne les publiera pas sous
Sforme d'annonce : tls seroni envoyds a la Secrétaire geénd-
rale, qui en fera mention au Bulletin d'une fagon discrete. —
Nous ne devons pas faire de notre Bulletin un journal d'an-
TLOFICES,

d! A propos dela correspondance, on nous reproche e ne
pas faire paraitre nolre Fulietin exactement : la [aule en esl
le plus souyvent aux différentes collaboratrices ou quelquelois
4 une réunion un pen tardive comme celle d'aujourd’hui.

La Seerétaire géndérale rappelie guelle réclame pour te 20
de chague mots tous les articles, renseignements, ete., des-
tinés au Bulletin,

L'Assemblée vote une augmentation de crédit pour Uim-
presston du Bullelin, soif 900 Srancs, puis yne noyvelle ques-
ilon est soulévde,

Nous envoyons notre Bulletin a beaucoup de personncs
clrangbres i I'Association, et ceci augmente notre tirage de
facon onereuse pour nous.,

En dehors des Membres honorairves, des Sociétaires, des
Aspirantes, le Bulletin ne sera plus serpt d'une facon rigu-
lidgre que contre le montant d'un abonnement annuel de
2 francs.

e Rulletin sera en oulre envoyé i loutes les personnes
quun numéro spécial pourra intéresser directement : Confé-
renciers, Anciennes Eléves desquelles il sera parlé, ete., ele

Aux personnes qui demanderont a prendre connaissance
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de notre Bulletin, simplement afin d'en connaitre 'esprit et
la composition, nous enverrons danciens numéros i titre de
spECinien, _

M™ la Directrice nous inlorme que, d'aceard avee les
wembres du Club Alpin, elle a organisé déjh plusicnrs expé-
ditions qui ont cu du succes parmi les éleves actuelles;
dorénavant, les Anciennes Eléves pourront aussi se joindre &
CES caravanes,

Clest ainsl que le jeudi 13 juin aura lieu, sous la conduile
de M= la Directrice el de M= Flobert, une excursion i
Chartres. Le voyage s'effectuera en 3° classe, dans des voi-
tures réservées et I'hospitalité sera offerte par la Directrice
du Collige de Chartres pour le déjeuner, Chacune palera,
bien entendu, son écot. Ce sont done des voyages intéres-
sants el trés économiques.

Nous espiérons gue ces excursions se renonvelleront sou-
venl et que nous nous y retrouverons nombreuses.

La parole osl ensnite a M Lelicyvre, trésoriére, iui donne
lecture du vapport financier de 'anpée (15 mai 1906 — 15 mai
1907,

=

Compte rendu financier
1906~1907

1® Ressources annuslles

leceates ¢

Ao 16 mai 1906 reliquat en caisse de. .. ...... 226 87
Nous avouns recu: | cotisation 19041905, .., . m »
-— 5 colisations 190521906, . . .. 50 »
iz 184 cotisations 1906-1907 . . . ., 1.840 15
A L cotisation 1907 -1908, . .. : 10 »

— 2 cotisations d'aspirantes 1905-
T, o e e &

-— G6 cotisationsd’aspirantes 1906-

L e . 132 “»
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Iintérst de l'argent placé a doune

Pour les rentes 3 00 . oo iae.s e »
Pour les 2 obligations Yille de Paris 1898 17 48
Pour les 2 obligations Villede Pariz 1899 17 L0
Pour les 2 obligations Ville de Paris

T | e h Ll L ol 17 G4
Pour les 3 obligations Foncieres 1895, a7 a8
La Caisse d'Epargnea vopsé ponr AN 5 BB

SaTban kol o 208 58

Ce qui donne un total de recettes desiwn

Diépenses -
Transfert au fonds de véserve. . ... . covvenss
Versée o 1ONI0n v cos s v wosnnin i s aps e ds
Amcublement ., ... b e e s e
Livres et partitions pour la bibliothique de PAs-

B T T TS L o s e et v
Rolinre de 28 yolumes . . .. oo iewass
Alloeation i la Société de Bienlaisance, . . .....

Impression du Bulletin ot de PAnnuaire. . ..
Location d'un piano (durant le mois de juin}. . ..
Frais de Conférence (achat dun éeran et ins-
tallation d'une estrade pour la lampe i pro-
JEULTONEY o vy dioteslnien b bR R R ke R
Frais de bureau (papier a lelires, convoealions),
Frais de poste et recouvrements (dont 32 fr. 90

pour les recouveements), oo B
Versement au Crédit Lyonnais pour le dépdt et
la garde das tilpes, L hnEa e T e
Cotisation & 'Union des Associations ;.. .- i
Subvention accordiée & la Maison Familiale des
Lycéennes. .......... Lo el SR T g e aa
Prix Solang: Karpelés. ... B o G
Gratification des domestiques qui entretiennent
la salle die PAssopiation. . e e

Thé servi apres 'Assemblée générale, ... :
iR s

1l reste done en caisse un religuat de
dont une partie est placée i la Caisse d'Epargune.

200 58
2. 482 40

144 75

8 G
30 »
300 =
7
1h w

48 45
Fe2hl »
225 A0
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20 Fonds de réserve
Itecelies :

En calssale 16 niat TO00. . e vns s s ] a8 80
Versements partiels de 5 sociélaires pr:i pf‘luc“ca a1
FExeddent des ressources annuelles. o000 n. 500 »

AL T et 248 B

Depenses

Achat de 2 nhligaliuns Communales 1891, .. .. 792 95
[lFreste. 6 pRISER, | it bh &b

I'Association posside done actuellement :

114 [ranes de rvente 3 0/0.

3 obligations Foncieres 1895,

2 obligations Ville de Paris 1894-1806.

2 uhligatiuus Ville de Paris 1808,

2 obligations Ville de Paris 1899,

2 obligations Communales 1891.

Valeurs qui d'aprés le cours de la Bourse du 15 mai 1907
représentent un capital de réserve de 8,202 fr. 40

Puis vient la discussion du prnjcl de ]}udgr:t 1907 - L9085
fqui, aprés avoir été examiné arlicle par article, est arrété

ainsi ql.l’il sk

Projel de budget pour [907-1908

12 Ressources annuelles

feceties prévies

Heliquat en caisse le 16 mai 1907, ., . e I 395 40

2 cotisations de 10061906 covvwe v 20 »
B4 colisations do A1B0B=1907. oo coiairoiin, 140 &
. 5 cotisations daspirantes 1006-1907. ., .., 0 »
ES - colizations AODT-A908 . . .. e 1,930 »
J1 cotisations d'aspirantes 1907-1905, . ... . 142 »
ntérel de Vargent place envivon. ... .......... 230 »

Eatal s e 2. 747 A0




Dépenses prevues
Secours & accorder ,
Allacation a la Société de Bienlaisance |, |,
Achat de livres
Frais de relinve, .
Amenhlement
Location d'un piano (1 muusjl
Impression du Bulh.Lm
Frais de burean, ., .
Frnis e conTeramees oo s rrie s v
Frais de poste et recouveements
Prix Solange Karpeles
Gratification des domesliques
R s e pre i s e e S L
Garde des titres au Crédit Lyonnais, |
Cotisation & 'Union des Associations
fmprévu

Allocation d'une demi- ]’mu]h
Secours o la Maison Familiale

Total
Au 15 mai 1908, selon nos prévisions, lereliquat
en eaisse sera done de 2747 (v, 40—2.733 = |
2" Fonds de réserve
Hecettes previes ;
Versements partiels effectnés par 7 sociétaires

pcrpétuel!cs ..........................
Excédent des ressources annuelles de 180718908

Total

........... (S

200
220
200
4()
100
16
G0
Gl
10
125

=]

15
10
10
S0
100
150
206

Z723

L=
=

400
200

GO

qui seront places dans le courant de Uannée et viendronl

augmenter le capital de réserve.

Les sociétaires sont alors |‘J]‘iécs de déposer leur bulletin
de vole auxquels on ajoute ceux qui ont ¢l envoyés par gquel-

fues absenles,

Mme la Direetrice, Mme Delzant, invitent Passistance a se

rendre dans un des préaux ot un thé est servi,
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Pendant ce temps on dépouillera les votes ; Mile Milliaed
vi présider au the et aidée par gquelques-unes d’entre nous,
Mme la Directrice et Mme Delzant, s'ocenpent du pointage

" dos voix. Le résnltat est ensuite porté dans la salle de the
T lajoie et la gateté ne sont pas absentes,

lies résultats sont les suivants |

Nombre de volantes 60,

Mlles Milliard, 59 voix, élue.

Bondois, 56 voix, élie,
Mmes Delzant (A, Belin}, 46 voix, élue.
Morisse, (M. Meyer!, 30 voix, élue.
Mlles 5. Bernheim 25 voix, éluwe.
M. de Curel, 23 voix;
A, Ponclhiont, 23 voix.
G. Rousselot, 22 voix,

Mmes Savoirve (B, Peltier), 15,

Lecointe (17, Buoisson), 10 voix,

Lo nouveau Comité dont 13 membres seulement sont pre-
sents, se réunit el constitue son burean de la facon suivante :

Presidente ; Mlle Milliard, par 7 voix, contre 3 i Mme Del-
zanl el 2 diversement réparties,

Vice-Présidente : Mme Delzant, par 4 voix conlre 3 &
Mile Karpelis et 5 diversement réparties, '

Trésoviere : Mlle Leliéore, par 12 voix contre 1 a Mile Sarrut.

Trésoriere adjointe : Mlle Sarrut, par 9 voix contre 4 di-

- versement réparties.
i Secrétaire-Générale Mlle Longley, par 9 voix contre 4
diversement réparties,

Secrétaire-adjointe : Mlle Verpéer, par 6 voix contre 3 i
Mlle Karpeles et 4 diversement réparties.

Fendant cette élection, Mme la Directrice a fait préparer
une lable & the afin de grouper antour d'elle, les membres
du Comité qui avaient jusqu'a présent été ahsorbées par

- leurs fonetions,
Mlle Bondois prend la parole pour offrir & Mme Delzant les
Cremerciements do Comité et de |'Association tout entiére,
pour les services qu'elle a rendus depuis son élection a la
presidence. Elle témoigne de la méme reconnaissance aux
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membres sorlants du Comilé qui nont pas élé reélues et
souhaite la bienvenue aux jeunes, « Je suis heurense, dit-elle,
quiil se soit produit quelques maodilicalions dans notre
Comité : il est bon pour la vie et le bon fonctionnement
d'une Association que les membres qui la dirigent, i quelque
titre que ce soit, ne soient pas uniformément les mémes, »

Il est tard lorsque les dernitres d'entre nous quittent lee
lyede, heureuses de leur apres-midi.

La Présidente, La Secrétaire génirale,
Andrie Derzaxe, Jeanne Loxeruy.

La Conférence de M. HAVET

Une nombrense assistance était venue entendre M. Havet,
au lycée, | éminent conlérencier, prolessenr an College de
France, avait bien vouln, malgré sesnombreuses oecupations,
nous iémoigner son intérét en venant [aire cette causeric
dans laquelle il nous a exposé en lin diseur des choses
remarquablement intéressantes. Nons lui en exprimons iei
toule nolre reconnaissance et lai laissons la parole.

LES FABLES DE PHEDRE

Engénéral les femmes, ne lisant quimparfaitement le latin,
conuaissent peu Phédre, tandis que les gargons dis ige de
douze aus, ¢'est-a-dire en 5™, commentent et traduisent ses
fables qui sant éerites dans une langue assez [aeile. On les
entend communémient dire @ « Phédre, ¢'est ennuyeux, c'est
dua La Fontaine! » il leur est en elfet impossible de com-
prendre les pensées cachées sous celle forme hadine du [abu-
lisme,

Il est [ucile de rapprocher les deax poites, le fabuliste
vrai (ui se propose tout bonnement d'éerire des fables dont
le sujel distraie el amuse et lautre pour qqui le cadre de la
fable est un prétexte el un artilice.
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Done LaFontaine ne voit pas au-dessus de son sujet, exem=
ple dans la fable du « Loup et du chien » que Phédre a traité
aussi, il ne voit que le contraste de la liberté et du conlort,
Selon les époques, le symbole restant toujours le méme, ona
interpréte cette fable de différentes maniéres. Au xvn® sitcle
le chien représentait Phomme de lettres vivant en parasite
chez un grand seigneur, obligé a de continuelles flatieries et
ne disposant librement de rien, plus tard, exemple dans les
itllustrations de Granville, le chien représente le domestique
en livrée et le loup, l¢ mendianl manquant de tout mais libre.

La Fontaine, d'aillenrs, ne fait parler que des animanx on
des végétaux, tandis que Phédre met en scéne directement
Tibére, Pompée on quelquantre personnage illustre de Rome.

Il exprime autre chose qu'une morale générale ou abs-
traite, ses [ables eachent souvent une préoccupation politi-
qque, il les emploic comme moyen de faire connaitre ses opi-
nions, il pense plus gqu'il ne dit, ses fables sont donc de pe-
tits pamphlets qu'il choisit comme une ruse de guerre pour
condamner les abus.

.
¥ %

Le chien et le loup

Sur le chemin d'un chien gros et gras se trouva un loup
complélement décharné. Aprés un boujour réeiproque, ecar
tous deux s'étaient arrétés @ « D'ot vient, dis-moi que tu es
si brillant de santé et quel régime a développé cel énorme
embonpoint ! Moi qui suis beancoup plus vigoureux, je meurs
de laim. » Le chien, avee bonhomie ; « Ce sera pour toi
méme chose, si tu es capable de rendre fun maitre les mémes
services, — Lesquels ? dit Pautre, — De garder sa porte, de
vailler aux voleurs et de les éearter, la noit, de sa maison.
En vérité je ne demande pas micux ; mainlenant jendure les
neiges el les pluies dans les bois ol ma vie misérable se trai-
ne ; combien il me serait plus facile de vivre a couvert ct
bien trandguille, de me rassasier abondamment ! — Eh bien,
viens avec moi. » Chemin faisant, P'eil du loup rencontre la
trace de la chaine marquée sur le cou tout pelé du chien. —
— Do vient ceci mon ami?! — Ce n'pst rien. — Mais
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encore? — Comme on me trouve trop vif, on m'attache pendant
la journée, pour que pendant qn'on voit clair, je me calme et
que je veille une fois la nuit venue. Le soir on me détache
alors, olt bon me semble, je me promene, On vient, sans que
je m'en aceupe, m'apporter mon pain; de sa propre table
mon maitre me donne des os; j'ai les morceaux que me jet-
tent les valets, et ce que chacun, en se levaut de table, a
laissé de fricot. Ainsi, sans que [‘aie rien a faire, mon esto-
mae se remplit. — Voyons, si tu as quelque envie de course,
as-tu le droit ou non? — Pas précisément, dit-il. — Jouis des
hiens que tu voudras, mon ami chien. Je ne voudrais pas
&tre roi si je n'étais libre de ma personne. »

Phédre est un affranchi d’Auguste, il a done été esclave
de Pempereur, Sans doute esclave lonclionnaire.

A Rome, il y avait des milliersd'esclaves impériaux char-
gés de besognes oflicielles.

Chn peut diviser les fables de Phidre en deux groupes.

Le 1% hiyre.

Les livres s 2.3, 4, 5.

Le 1% livre a é1é eompnsé sons Tibere, au temps de la
toute puissance de Séjan, son favori, un simple chevalier el
qui espérail mourir emperenr, son pouyvoir dura 17 ans, il
dtait le véritable maitre, mais croel, hai jusqu'a l'an 31 oi
I'empereur, lassé de ses abus, le fit metire & mort.

l.es 4 autres livres furenl composés beancoup plus lard, en
I'an 43 ou 44, 12 ans apres la mort de Séjan,

Le 1= Lipre, — 1] ne reste du 1°° livre ¢qu'on prologue et
13 fables dont la premiére élait eclle do o loup et de Pa-
gneau », la moralité en était la suivante : « ... eette fable a
été éerite en vue de cerlains personnages, qui, sous des pré-
lextes inventés, accablent des innocents. ». Clest toute I'ins-
titution des « Délateurs » que Phéedre vise iei, eeux qui
faizaient condamner les riches, a qui le lise confisquait levrs
biens, en laissant au délatenr 25 2/,

Lattaque politique est violente, mais comme il n'y avail &
cette époque ni journaux ni revues, il fallait ceble [orme
indirecte pour exprimer ses opinions.

Sile 1° livre avait pu recevoir une publicité efleclive, la
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moralité de la premiére fable aurait sufli pour faire deviner
la seeonde : « Les grencuilles qui demandent un roi ».
« Lasses de la licence démocratique, les grenounilles obtien-
nent-pour maitre d'abord un soliveau, puis un serpent. Le
serpent, d'une dent cruelle, se mit a les happer l'une aprés
I'antre. Elles ont beau, tour a tour, luir la mort passivement ;
I'épouvante ¢toufle leur voix.

(In ne sait pas trop ce que représente le soliveau (Phidre a
eonservée le cadre de Voriginal grec); en revanche il est aisé
de deviner que le serpent, ¢’est Séjan qui décimait Rome par des
exécutions; il avait organisé la terreur etle silence, l'épouvante
ctoulfait les voix & moins que U'on eut le courage de Phedre.

Il ne reste de la fable « Le manche etla cognée » qu'une
paraphrase.

Ayant fabriqué une cognée, I'homme demanda aux arbres
de lui fournir un maneche, fait du bois le plus solide possible,
Tous déléguérent ce soin i 'olivier sauvage. L'homme recut
le manche et 'ayant fixé i sa cognée, il se mit a abattre sans
serupule les rameaux, les maitresses branches, tout ce que
bon lui semblait. Alors le chéne dit au fréne : Nous 'avons
bien mérité, nous ql.li, sur la prii'are de notre ennemi, lui
avons fourni le manche, »

Dans la fable grecque, les arbres se plaignent a Jupiter
d'dtre vietimes des bicherons et le dieu leur ré]mnd i Clest
votre faute & vous-méme, si vous ne prodoisiez pas de man-
che, la cognée ne pourrait vous abatire. »

Dlans Phédre, au contrairve, il ¥ a délibération de la com-
munaulé des arbres « tous » ont accueilli la demande de
I'homme, la nation s'est livreée an Césarisme, elle n'a done
pas a s'en plaindre.

Cette fable indique une grande préoccupation des intéréls
publics et Phédre tranche par la avee ses contemporains.

Senéque, par exemple, l'éducatenr de Néron malgré un
espril remarvquable, une morale de tendance chrétienne et
une dme trés élevée a laissé & coté de passages d'une haute
¢lévation, des phrases empreintes de hasse flatlerie.

Phedre a également, dans ses fables, [uit allusion  des
événements de moindre imporlance.
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Dans les thédtres, il y avait 3 eatégories de spectatenrs :

[.es sénateurs qui représentaient la grande noblesse, occu-
paient les premiéres places, puis les chevaliers, puis la foule,
la plebe.

Dans la fable du @ Corbeau paré des plumes du paon » le
publie devait reconnaitre trés probablement un chevalier
romain gni avait essavé de se faire admetire et placer comme
membre du Sénat. « Si tu avais su te contenter de notre
résidence et te résigner & ta condition paturelle, tu n'aurais
pas essuyé une humiliation la-bas, et, iei, la mésavenlure
ne serait pasaceucillie parune rebullade. » Sénéque raconte,
en l'an 43, que personne ue connail encore ce genre de fable,
ee qui signifie que Phidre n'avait pas pu faire publier son
livre 1°° & canse de sa trop grande hardiesse.

Ligres 11, I, IV, V. — Dans le prologne des livres 2, 3,
4, 5, Phedre expose sa théorie de la fable et altribue &
Esope ce plan préconcu ;

« Pourquoi le genre de la fable a-t-il été eréé ? Je vais le
dire en peu de mots ; un esclave obligé d'étre timide, n'osanl
pas s'exprimer librement, mit une traduction de ses propres
sentiments dans des apologues et déjoun la malveillance par
des fictions badines »,

« Aigle et la tortue p est une fable d'origine grecque mais
non pas traduite telle quelle, Phedre en a modifié la donnée
d'une maniere signifieative. o Un aigle enleva dans les airs
une tortue, eomme celle-ci avait ecaché son corps dans sa
maison d'éeaille et qu'elle était invulnérable en s’y tenant
enfermée, une corneille vint a travers les airs, et, volant &
eoté de l'aigle, loi dit: « Certes, c'est une belle proie que
tes serres ont ravie ; mals, si je ne te monlre ce que tu dais
faive, elle te fatiguera inutilement par sa lourdenr », Liaigle
lui ayant promis une part, elle lui conseille de fracasser, en
la Iancant du haut du eiel sur un rocher, la dure enveloppe ;
celle-ci brisée, il pourra facilement prendre sa nourriture, ..

Ainsi la tortne qu'avait protégée un don de la nature, trop
faible contre deux ennemis, périt d'une mort malheureuse,

Dans la fable greeque, le sons géndral Glait toul antre et
les seuls personnages étaient la tortue et l'aigle, la, la tortue
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a la sotte ambition dapprendre & voler comme ]"gligie qui
I'enléve, non pour en faire sa proie mais pour se débarrasser
d’elle, il la laissa choir.

Phedre a ajouté le rdle de la corneille et U'idée du partage,
stirs indices de son inlention secréte ! Quelle est la part
de chair que recoit la corneille ! nous ponvons le dire exacte-
ment, elesl 25°f,.

« Le vieillavd et ine » fait également allusion a un fait
politique. La Fonotaine a trait celle fable en disant; Nolre
cunett, ¢'est notre maitre.

Phedre a été plus profond, il a vu Caligula venant apris
Tibire, L Clande apres Caligula et ceci lui suggéra. « Dans
un changement de gouvernement, il n'y a pour las pauvres
que la personue duo maitre qui change. »

« L'aigle et le venard » nous montre le personnage puissant
abusant de sen pouveir, puis obligé de s'humilier devant sa
victime. Réecil gree ; « L'aigle et le renavd, ayant conelu
amitié, convinrent de vivee prés U'on de Paotre. L'un done
fit ses petits en haut d'un grand arbre, Uaulre mit bas dans
les broussailles qui poussaient an pied. Un jour que le
renard était sorti pour ehercher sa nourriture, Paigle qui
avait laim, enleva les renardeanx et les mangea avec ses
aiglons.

Le renard, & son retour, fut rédoit a laneer de loin des
imprécations contre son ennemi. Mais Vamitié profanée 'ne
[ut pas longlemps sans vengeance. Des gens ayant saerifié
une chévree dans la campagne, Paigle sabattit sur lantel,
enleva les visceres enflammés et les porta dans son nid. Ao
souflle du vent, la paille légére ot desséchioe flamba vive-
ment, brilant les aiglons, qui éaient encore sans ailes, ot
qui tombérent a terve. Et le renard, accourant sous les yeux
de Vaigle les dévora tous, »

Dans Phedre le réeil est antrement attachant, car il prend
pitié pour les faibles.

o F,'niglc ravit un juut' des renardeanx, et Jes Hépnsa dans
son nid pour les dépecer el les donner en piture o ses
aiglons. La mére le soivit, le supplia de ne pas aflliger & une
malheureuse une si grande doulenr, Mais U'aigle méprisa ses



pritres ; n'élait-il pas en stireté la-hant ¥ La mére saisit sur
an antel un tison al'tlvﬂnt,r et fil autour de arbre un ecercle de
flammes, déclarant la guerre a Uaigle et le menacant dans sa
progéniture, [aigle, pour avracher ses petits i la mort, dut
rendre sains et saufs les renardeaux, en demandant grice a
leur mere. »

L'ambition de Phidree ost que ses fables aient une morale,
qui est pour lui Uessentiel, an lien de n'étre qu'un amusement
littéraive. 11 explique ceci dans la fable « Les dieux qui chois
sissent un arbre. »

Jupiter prit un chiéne, Vénus le myrte. Minerve choisis-
sant 'olivier leur demande pourguoi ils ont choist des arbires
stériles, elle, a pris Volivier qui porte des [ruits,

Liere [l — u Lavieille femme et l'amphore. »

Une vieille vit a terre une amphore entierement vidée, mais
encorve capable, grice au dépot qu’y avait laissé eertain vin de
Falerme provenant d'une pierre a étiquette renommée d'em-
bauvmer dun parfum délicicox tous les alentours.

Aprés avoir humé, de toute la counvoitise de ses narines,
@ O douee émanation, fit la vieille, quel pouvait étre son
charme anparavant pour qu'il ait laissé de tels restes. » A
guol je pense, le dira qui me connaitra. »

Phedre fut assez mal commenté depuis [lenri IV jusqu’a-
aprés la Révolution. Ses anciens commenlateurs pensaient
gue dans cette fable, Phédre ne [aisait que regretler la jen-
nesse. Seul un érudit allemand cn comprit, vers 1830, le
sens caché, ces aceents lyriques ne devaient pas exprimer
que des lamentations de vicille ivrognerie, mais les regrets
plus élevés du potte gui pleure la liberté romaine.

Bien des passages se rapportent i la disgrice de Phedre :
épitre & un de ses protectenrs, il est sincere, il a peine a
élonffer sa voix, il compte sur le temps pooar démasquer Uim-
posture. « Le mensonge pent rendre d'abord des services
mais le cours seul du temps [ait apparaitre la vérité. »

Il proteste encore contre le mensonge dans la fable :

w La maison de Socrale » :

« A la yae d'une petite maison que se faisait constroire So-
crate (Soerate dont j'accepte d'avance la mort si je puis par-
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veuir it la gloire), préta laisser faire la malveillance, pourvy
fue ma poussiere soit réhabilitée, un des passanis il son
mol comme cela arrive tous les jours..,

Phédre s'est veprésenté dans une de ses [ables sous la or-
-me d'une panthére lombée dans une losse.

a [Yordinaive, coux gu'on traite mal rendent g pareille,

Une panthére, sans délance, tomba un Jour dans une
losse. Grande nouyelle pour les paysans ; les uns lui laneent
force hitons, dautres I'accablent de picrres, quelijues-uns,
ayant au contraire pitié d'elle (n'allait-elle pas périr, sans
méme gqu'on lai (it de mal 7 lui jetérent da pain  pour soute-
nir sa vie. La nuit survenant, chacun  reutre bien Lranguille
croyant trouver la béte morte le lendemain. Mais elle, ayant
répare ses lorees épuisées, d'un bond agile s'échappa de la
fosse etdroit i salaniere, d'un pas précipité, se rélugie en hitte,

A peu de jours d'intervalle, elle reprend son élan ; elle fajt
un carnage des brebis, met les bergers eux-mémes & maort,
et, portant pactoul la dévastalion, assonvil sa rage luribonde,

Alors eraignent tout ceux qui avaient épargné la béte sau-
vage ; ils sontpréts d accepter le sacrifice de leurs tronpeaux ;
ils 'implorent du moins pour leur vie. Mais la panthere :
« Je me rappelle, dit-elle, quim’a visée d'une pierre, qui m'a
donné un morcean de pain, Vous, cessez de eraindre, c'ost
aux autres que je reviens [aire la guerre, i ceux qui m'ont
bless¢e. »

Phedre défend une idée morale presque chrétienne sur
'immoralité de la richesse,

« L'opulence est justement odicuse i I'homme de coeur,
paree quiun riche coffre-fort étonffe lo vrai mévite,

Avrivian eiel ob Vavait fit admetlre son énergie virile,
Herveule achevait de vépondre aux [élicitations des dieux; &
Papproche de Plulus, qui est fils du Hasard, ses yeux se dé-
tournérent. Son pére lui en demanda la raison. « Je n'aime
pas ee dieu, répondit-il, parce qu'il est l'ami des mal-
honnétes gens, el qu'en outre il corrompt tout par I'idée
du gain, »

Le podte se plaint, élant loin de ne pouveir vivaliser avee
les conlréres.
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A cette idée correspond la fable du « Vieux cheval », Le
texte grec élail plus court, Phedre s’est élendu plus longue-
ment sur le désespoir de ee panvre vieux cheval.

« Un cheval de quadrige, que de nombrenses victoires
avaient illustré, ful détourné par cerlain personnage et vendu
pour tourner la menle. Un jour qu'on le menail & l'abreu-
voir, & distance du moulin, il vit sur le chemin du cirque ses
camarades, qui, dans une [éte, allaient godter 'enivrement
des luttes, Les larmes loi montent aux yeux : « Allez, dit-il,
heureux que vous éles ! que votre course, sans la mienne,
célebre ce jour gloricux-! moi, la main infime d'on voleur
m'a conduit la-bas, et j'ai pourlot d'y pleurer ma destinée. »

Pour flétrir Uintelligence des gens qui ne godtaient pas
ses fables, il dcrit celle-ci: & Le coq et la perle ».

w Surun flumier, un jeane poulet gqui cherchait pature, trouva
une perle. « Te voila perdue dans un lieu bien indigne, dit-il,
toi quies si précicuse. S'il était venu ici quelquiun qui ap-
preeiil ta valenr, tu aurais quelque jour recouvré lon celal
d’autrefois. Pourquoi est-ce moi gqui t'al trouvée, mol qui ai-
merais bien mieux, de quoi manger ! nid toi ni a moi, cela
ne peut rendre service », Je raconte cetle histoire pour les
gens qui ne me comprennent pas. »

Il est aisé de comprendre que la perle représente le talent
de Phidre méconnu dans le milien oi il est oblige de vivre.

« Lesabeilles et les bourdons, »

Cette fable se rapporie i une circonstance particuliére. Des
rivaux s'élaient approprié des fables de Phedre, qui cireu-
laient isolément ; un arbitre ayant soumis les divers talents @
un épreuve, Phadre seual fut eapable de la soutenir.

« Taurais passé cette [able sous silence =i les bourdons
n'avaient renié¢l'engagement pris ».

Lipre V, — Le livre 5 est mulidé.

Phedre se rend compte qu'il vieillit, que son talent baisse
et il en est désespére, dans la fable si simple du « vieux
chien de chasse » qui ne peut plus rendre les mémes services,
il nous montre son désespoir.

Le vieux chien de chasse symbolise 'anteur, le poéte.

« Courageuse contre toutes les bétes sauvages, agile i les




poursuivre,-un chien avait toujours satisfait son maitre, mais
il déclina saus le puifjs des années, Un jour, ayant a combat-
tre un sanglier hérissé, il lui saisit bien l'oreille, mais com-
me ses dents étaient gitées, la proie s'arracha & sa gueule
eniriouverte.

Le chasseur désappointé s'en prenait & son chien : « Ce
n'est pas mon ardeur qui t'a fait défaut, ce sont mes forces.

Ce que jai été, tu en fais I'éloge en critiquant ce que je
suis devenu »,

« Pourquoi, Philete, ai-je éerit cctie fable? tu ne le vois que
trop ».

Phedre a un trés hant orgueil littéraire.

w Un lettré porte toujours en lui-méme sa richesse ».

« Simonide, qui a écrit de si belles poésies lyriques se met,
pour subvenir plusaisément i sa pauvreté, a faire le tour des
villes célebres de I'Asic ; pour un prix convenu, il chantait la
gloive des jouteurs vietorieux. Quand cette industrie eut
enrichi, il voulut regagner Loul droit sa patrie par lavoie de
ln hante mer ; il étail natil comme il le dit lui-méme, de ile
de Céos. Il s'embarque, une affreuse tempéle, dans Pétat de
délabrement on était le navire, le disloque en pleing (ra-
VErsEe,

Ceintures a porter l'argent, objets de valeur, chacun ra-
masse ce qui pourra étre une ressource pour vivre. Et un
questionneur indiseret : « Simonide, et tol * do tes richesses
tu ne prends rien — Moi ? j'ai sur moi tout mon aveir ». Li-
dessus, bien peu se sauventa la nage, car la plupart, enfon-
cés sous leur charge, s'étaient noyés, Des pillards survien-
nent, enlévent i chacun ce qu'il portait, et les laissent dé-
pouillés. A pen de distance se trouvait Clazoméne, ville an-
tique que gagnérent les naulragés. La un amateur adonné i
la curiosité des lettres, qui souvent de Simoride avait lu les
vers, et qui n'avait pas besoin qu'il fut la pour Vadmirer pas-
gionnément, le reconnut 4 son langage chiatié; avee un em-
pressement extréme, il le recueillit chez lui ; vétements, ar-
gent, valets, notre homme {ut muni de tout. Les autres, por-
tant leur tableau de naulrage, mendient leur subsistence ; le
hasard les mitsur le chemin de Simonide. « J'avais bien dit,
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s deria=t-il, e Jlavais sur moi tout mon avoir. Yous, tout ce
dont vous vons ttes saisi est perdu ».

D'autres de ses [ableés nous déerivent l'esclavage romain
qui était bien plus cruel a Rome qu'en Grece.

Taeffe nous & raconts une révolte d'eselaves a la suite
de laquelle un d'entre eux tua son maitre.

L'empereur, sans rechercher le coupable, fit massacrertous
les eselaves (400). A une révolte d'esclaves se rapporie la [able
sulvante :

« Des chals sauvages servaient a un coq de porteurs de litiz-
res. Le voyant se faire porter lout fier, un renard lui dit :
a Je te conseillede te garder des supprises, car, a bien dié-
visager tes servitenrs, tu trouverais qu'ils portent leur charge
comme uile proie,..

Quand 'appétit vint aux chals, formés en association, ils dé-
chirérent lenr maitee et se distribuérent le cadavre comme
dividendes ».

Il y a aussi souvent, dans les fables, des allusions a des
faits publics.

« Les chévresayant oblenu de Jupiler dlavoir une bacbe, les
boucs étaient pleins de doulenr el s'indignaient de voir des
femelles associcesa lenr diguité. o Laissez-les, dit le dieu,
jouir de leur vaine glorviole ; laissez-les sapproprier les insi-
gnes de nos attributions, pourva qu'elles ne soient pas nos
idpales par l'énergie n, Cette fable contient nn avis. Supportons
les ressemblances de costume quand le caractére ne préte pas
a conlusion, Les chévres représentent les anciens consuls el
anciens préteurs t[ui réelamaient contre Paliribniion des « or-
nements » consulaires ou pretoriens & des hommes sans
valeur.

Caligula se mit & prétendre a la majesté divine, Par ses
ordres, des statues de divinités, parini elles celles de Jupiter
Diflnp[erl, lurent apportées de Grece: i1l en faisalt enlever la
tike pour mettre la sienne i la p!am: :

Il prolongea une aile du palais impérial jusqu'au forum, de
facon que le temple de Castor et de Pollux se trouva trans-
formé en vestibule. La il aimail A venir s'asseoir enire les
freves divins, o la place du milieu, et a s’y [aire adorer des
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personnes qui entraient par la ; il y en eut qui le saluérent
du nom de Jupiter Latin.

Un jour un Gaulois, le voyant sur une estrade élevee ob il
faisail figure de Jupiter se mit a rire.

['empereur appela et lui demanda : Qui penses-tu que je
suis 2 et lhomme répondit (je rapporterai, dit Dion Cassius,
tes paroles mémes): Un grand exemple de divagation. Il n’ent
pourtant pas a s'en repentir, attendu que e’était un simple
cordonnier. Voiei (sous forme d'une pavaphrase) la fable que
la folie de Catigula suggéra a Phedre.

« Rien n'estplus avantageux pour 'homme que de parler
comme il faut. Voila une maxime faite pour #lre approuvés
de tous, mais or linairement, ¢'est se perdre que d'#lre sin-
cire,

Deux hommes, I'un trompeur et Vautre véridique, faisaient
route ensemble ; ils arriverent & la Provinee des Singes. A
leur vue, un des singes, qui paraissait le cheldes autres, les
fit acréter pour leur demander ee quiils diraient de lui. 1l
ordonna @ lous ses congénéres de se porter devant lui en
longue file a droite el a gauche, et se fit donner de quoi s'as-
sepir en face, comme il avait vo faire a lemperenr. On
améne les denx hommes au milieu. « Qui suis-je ?» demande
le chel. L'homme trompeur répondit ¢ « To es lempereur. »
De nouveau il demanda, « Et ces personnages que tu vois
rangés devant moi 2 » Ce sonl tes comles, les ministrez, tes
maréchanx. .. » Pour la peine, le monarque qu'il avait si bien
flatté avee tout son monde, le fit récompenser. Cependant
I'homme véridique caleulait en lui-iméme : o S5i ce menteur
elfronté est si bien recu el si hien rémunéré que fera-t-on
pour moi quand j'aurai dit veai ? » Pendant qu'il réfléchis-
saitainsi, le chel des singes lui dit : « Parle & ton tour : qui
snis-jo, ¢l qui sont ces personnes devant mo1 ? ». L'antre,
qui avail 'amour et 'habitude du vrai répondit : « Tu es un
singe, et tous sont des singes de lon espéce. » Aussitdl il fut
déchiré 4 coups de dents et d'ongles, pour avoir dit la vérileé,

Le Loup et le Chien. — Le texte grec est lrés court mais
Phedre en a (ait un réeit beaucoup plus détaillé, Ce réeil se
rapporte i un fait historique important : fe loup est Armi-
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nius, le libérateur de la Germanie ; le chien est son frére
Flavus, ollicier an service de Rome. D'aprés le récit de Taecite,
Flavus s'avance, Arminius le salue, puis, ayant renvoye sa
suite, demande qu'on éloigne nos archers alignés sur la rive,
Ceux-ei une fois partis, il demande & son fréve d'oh vient
qu'il est défiguré. L'autre précise le lien et la hataille ; alors
il sinforme de la récompense recue. Flavus cite une augmen-
tation de solde, un eollier, une conronne, d'autres distine-
tions militaires, mais Arminins togrne en risée un si margrs
salaire de la servitude, Ils partent de la pour diseonrir en
sens contraire. l'un met en relief la grandeur de Rome, la
puissante armeée de Germanicus, les prines siéveres t[ui atten-
dent les vaincus, et, si I'on accepte de se rendre, la clémence
toute préte, ni la femme d'Arminius dit-il, ni son fils, ne
sont trailés en ennemis. L'autre invoque les droits de la
patrie, la liberté de lenrs aieux, les dieux protecteurs de la
Germanie, leur mere qui prie Flavas avee lui; plutél que
d’abandonner et que de liveer ses parents, ses id]ié:‘-n 54 Tia-
tion Lout entiére, qu'il acceple de se meltre a sa téte. Peu a
peun ils en vinrent anx injures et peu s'en fallut quils ne
combalissenl i travers le Henve.

Il est bien regrettable que Phidre ait été si peu compris,
Sainte-Beuve lni-méme déclare « qu'tl est inutile de reprendre
son éfude quand on a passé la 4% »

le crois que maipntenant, aprés cette longue canserie, il
nous serait aisé de prouver aux petits gamins de 5° « que
Phedre n'est pas ennuyeux, »

=S

Gompte rendu
de la réunlon de Bilenfaisance du jeudi 2 mal

—

Malgre le temps trés défavorable, nous étions assez nom-
brenses a la réunion du 2 mat et sous avons eu le plaisie d'y
voir Mademoiselle le Scott.
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Nous avons commencé par lixer la date de la promenade
au jeudi G juin.

La réunion aura lieu devant la gave de Passy i 2 heures,
Nous nous rendrons sur la pelouse habituelle (pelouse du
Raeing!.

Nous avons 0 changer les dates des réunions de bien-
[aisance ; jusqu’n la fin de Pannée scolaire, elles auront
lien le {*" jendi afin que nons puissions toujours nous
voir avant le 2° dimanehe jour du eercle amieal. MU= Scott
notis & annonce que la Société a envoyé 50 francs o V'ancien
prolesseur de V'éeole proflessionnelle qui lui avait été recoms
mandé et dont elle nous avait parlé il y a un mois. M"® Scott
nous lul ensuite une lettre d'Emilie Bizot dont on est plus
content depuis quelgues semaines.

Puis nous nous soinmes entrelenues des eolonies de vacan-
ces. Jusqu'a présent nous avons confié les enfants a U'euvre
de M" Delaszanx et & la ligue [raternelle qui les envoient
toutes deux dans des familles 3 la campagne. Nous avons tou-
jours obtenu de bons résultats, On nous propose une troi-
sitme @uvre qui envoie les enfants dans des écoles vides,
sous la direction de maitres, soit a la campagne, soit a la
mer, soil dans les montagnes, suivant les besoins.

Nous allons essayer d'envover a celle covee 18 garcons
purmi les plus dgés. Le prix de la pension est de 25 franes.

Nous réaliserons done une notable économie. Pour les jeu-
nes filles travaillant dans les aleliers, nous avons préparé
I'année derniére une installation prés de Paris. Nous ¥
avions envové O jeunes filles en 2 groupes detrois chacun
pendant uee quinzaine de jours. Celle année nous proposons
d'en envoyer 9, Nous nous sommes ensuite séparées aprés
avoir émis le yoru que beaucoup parmi nous puissent préter
leur conconrs pour la promenade.
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ENGLISH CLUB

Our Club held its monthly meeting on May 48, The mem-
bers present were : M"* Allard, Bacholle, Lameyra, Lamon,
Lelievre, Morisse, Pontsevrez and M™* Noiré (b, Laborie).

Miss Secott was not able to assist us and her absence was
much felt by all of us,

We managed however as well as we could by ourselves and
thanks to Mareelle Allard who kindly took the chair, the mee-
ting was amusing and interesting, First we had various gu-
mes such as portraits, the man and the object, which were very
lively.

Then we thought of deing something more serious, and
we listened to M. Allard's acenuntof « Woman, a few shrieks !
This book « is offered to those women on the fighting line
who have had the courage to face ridicule, and the wit to

' turn the laugh upon their enemies by their indifference Lo
derision », and itis directed against those who pride themselves
upon being old-fashioned and go on fighling against woman's
independence.

Such old-fasliioned people will shriek : wooman’s place is

| in the Home ! Her chiel duty is motherhood ! Why should
she enter upon spheres of labour formerly reserved to Man?
| What will her freedom lead to?

To these cries of alarm various successful arguments are
opposed, and the coneclusion, of the book is that woman's
independence is a fact resulting [rom new social conditions,

| As weo wern all interested in the guestion, Marcelle Allard
proposed our having a debate on the subject on June 1=t

DEUTSCHMER VEREIN

(le compte rendu ne nous est pas parvenn a temps.

—_— Tl ——
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{Rariages, Raissance, Décés

Mariages

Nous avons appris avec plaisir le marviage de :
Mlles Emma Lévy avee M. Raymond Lévi;
Louise Clarke avee M. Derry ;
Maxime Lachaize avee M. Clément Juin,

Maissance

M. Bourdier et Mine Bourdier (Louwise Durand) nous [ont
part de la naissance de leur fille.
Décés
Une de nos anciennes compagnes, Mile Elisabeth Le Bran,
gui était revenue an Lycée o titre de mailresse répétitrice,
est morte le 6 mai. Cest un deuil qui frappe non seulement
sa [amille, mais le Lycée tout entier,
On noos fait part du déces de
MM. Lods, grand’pére de Mile Marthe Adcock ;
Rott, grand’pere de Mlles Héléne ef Bdmée Rotl;
Mantoy, pere de Mlles Jeanne et Lucie Mantoy.
Garnier, pere de Mlle Luecie Garnier,
Nous exprimons & nos compagnes nos plus sincéres regrets.

—_—— e ————

Hvig et Correspondance

Mlle Milliard, Présidente, 44 bis, Avenue de la Grande

~ Armée, continue a s'occuper du service de Placement, Clest

a elle quil faut s'adresser pour les offres el demandes d'em-
ploi les mardis et samedis de 2 h. & 4 heures.

-

4 =
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Mlle Leliévre, Trésoriere, rappelle aux Sociétaives qu'elle
est présente i presque toutes les réunions, couture, conléren-
ees, ete., et qu'elle recoit les cotisations 1907-1908.

.
¥

Mlle Longley, secrétaire-générale, 15 Rue de Bandrenil a
Meudon (5.-¢1-Oise) rappelle anx sociétaires que ¢'est elle qui
s occupe de la rédaction du Bulletin et de la correspondance.
Pour ce qui concerne la composition de notre feuille men-
suelle, avis, changements d'adresses, ele., s'adresser o elle,

Pour ce qui concerne Uenvol des Bulletins, s’adresser a
Mlle Verrier, 73, Rue des Vignes,

-
Foa

Abonnement an Bulletin 2 {r. par an, S'adresser i Mile
Lelitvre, trésoriere, 135, Rue Mozart, ou & Mlle Verrier,
Secrétaive, 73, Rue des Vignes.

>
¥ or

Plusieurs situations trés bien rétribuées nons ont élé pro-
posées pour le Mexique, S'adresser a Mlle Milliard, 44 Ais,
Avenue de la Grande Armée.

Le Gérant: A. COUESLART.

CAHORS, IMPRIMERIE A, COUESLANT, — 9.BBG




Supplémeit au Bulleiin Mensuel de Juin 1907,

Association Amicale des Anciennes Eleves
DU LYCEE MOLIERE

71, Rue du Ranelagh, PARIS

Extrait des Statuts

TITRE PREMIER
ARTICLE 1

Il est fondé a Paris, avee 'autorisation du Gouvernement,
une Association Amicale entre les Anclennes Elévos du Lycée
Moliére, quelle que soit leur nationalile, qu'elles résident en
France ou & I'Etranger,

ARTICLE [T [modifid)

Celte Assoclation a pour but ;

D'établir entre tous ses membres des relations amiecales ;

De donner des Secours matériels 4 ceux de Se5 membres
qui seralent dans le besoin (avaneces de fonds o1l donsg) ;

Apres dédlibération du Gomité, des secours do méime natire,
pourront &lre accordés aux Membres honoraires :

De patroner i la sortie du Lycdée, les Lloves auxguelles un
appul moral est néeessaire et de faciliter lours debuls dans
la earritre ol elles veulent entrer. (LFAssistance pourra
s'elendre aux enfants des Anciennes Eléves of aus parenls
gu'clles soutiennent) ; '

DVaccorder des secours i des familles nécessiteuses, sans
aucune 2llache au Lyedo, sous la réserye que le montant de
ces secours ne deépassera pas le dixiéme des ressources an-
nuelles,

ARTICE IV (modifié)

L’Association go compose de Sociétaires, de membres do-
nateurs, de membres bienfaiteurs, de membres fondalours,
 de membres honoraires,
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Toute ancienne Eléve, dgde d'au molns quinze ans, peut-
atro Sociélaire s1 elle paye une cotisalion annuelle de 10 fr,

Elle peat racheter sa cotisalion en versant aw moins 150 [,
par versements partiels elfectuds en deux ans. Elle acqulerl
ainsl le titre de:Sociétaire Perpétuetie,

Toute personne élrangére i UAssoclation peut acquérir le
titre Membre Donatewr, en versant une somme d'au molns
10 franes ; Membre Bienfoileur, en versant en une setle
fois une somme dan moins 100 francs ; Membres Fonda-
teira, en versant en une ou deux annuités, une somine de
300 lrancs.

Les Sociéfaires Perpétuelles el los Membres Fondateurs
flgnrent & perpétuité sur les Hstes. Peuvent étre Membres
Honoraires de 1'Association, la Directrice et les fonetionnai-
res du Lvede ; ces derniers apres un an passé dans 'établis-
sernent.

Les elaves, & partir de la 3*année sccondaire, peavent élre
admises i titre d'aspiranics, moyennant une colisation an-
nualle de 2 francs.

Les éleves mineures ne peuvent faire pariie de I'Associa-
tion sans V'aulorisalion de leurs pareniz on futeurs,

TITRE DEUXIEME
ARTICLE VI (modifid)

L'Association esl administrée par un Comité composé
deguinze membres, ¢lus pour {rois ans par 'Assemblde go-
nérale, a la majoritd relative.

1! s renouyelle par Lers chague année.

Les membres sortants sonl immeédiatement rééligibles.

En cas de vacances, le Comild se complétera en appelant
les personnes qui onl oblenn le plus de voix au derniér vote,
sanf ratification par UAszemblée générale,

Le Comild choisil chague annéde, parmi ses membres, un
Burean composs de ; une Présidente, une Viee-Présidenie,
deux Secrétaires, une Trésoriére et une Trésoriere-adjointe.

Le Bureantout entier, y compris [a Prosidente et la Tréso-
rlere, est élu ehague annde,

Les membres du Comité doivenl élee majeures, francalses,
et jouir delears drolts clvils.
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